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Chlor-Dosierschleuse

EN Chlorine dosage feeder

FR Ecluse de dosage pour le chlore
IT Valvola di dosaggio del cloro

Sl Dozirni ventil za klor

RO Fanta dozatoare de clor
CZ Davkovaci ¢erpadlo chléru
HR 'Naprava za doziranje klora
HU Kléradagol6 zsilip

SK ' Davkovac chléru

BG [lo3upaly L3 3a Xnop
TR Klor dozaj savagi

PL Sluza dozujgca chlor

Esclusa dosificadora de cloro
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@ Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali pravé tento vyrobek Steinbach.
Neustale pracujeme na zlepSovani nasich produktt. Pokud pfesto tento
vyrobek vykazuje né&jaké vady, velice se omlouvame a prosime vas,
abyste se spojili s nasim servisnim centrem.

Navod k obsluze si precCtéte a uschovejte

Navod k obsluze pro Davkovaci ¢erpadlo chléru

Tento navod k obsluze patfi k vySe uvedenému vyrobku. Obsahuje
dulezité informace o uvedeni vyrobku do provozu a manipulaci s nim.
Navod a predevsim pak bezpecénostni pokyny si dikladné prostudu-
jte pfedtim, nez za¢nete vyrobek pouzivat. Neuposlechnuti pokynu
obsazenych v tomto navodu muze mit za nasledek tézka zranéni nebo
poskozeni vyrobku. Informace obsazené v tomto navodu se zakladaji
na normach a pravidlech platnych v Evropské unii. Vénujte pozornost
vnitrostatnim predpisim a zakonum platnym v zahrani¢i. Navod k obslu-
ze si uschovejte pro dal$i pouziti a v pfipadé potieby jej predeijte také
tfetim osobam.

Pouziti v souladu s uréenim vyrobku

Tento vyrobek je uréen vyhradné pro soukromé nekomeréni vyuziti.
Vyrobek pouzivejte pouze pro ucely popsané v tomto navodu k obsluze.
Jakékoliv jiné pouziti je povazovano za nespravné (v nesouladu s
uré¢enim) a mize mit za nasledek poskozeni majetku, nebo dokon-

ce zranéni osob. Tento vyrobek neni hracka. Vyrobce ani prodejce
neprebiraji odpovédnost za pfipadné Skody vzniklé v disledku nespra-
vného pouziti nebo pouziti v nesouladu s uréenim.

Vystrazna upozornéni a bezpecnostni
pokyny

Prectéte si vSechny pokyny a fid'te se jimi. V pfipadé neuposlech-
nuti téchto vystraznych upozornéni musite pocitat se Skodami

na majetku a vaznymi, nebo dokonce smrtelnymi tirazy. Tato
vystrazna upozornéni, pokyny a bezpeénostni pravidla zahrnu-

ji mnoha, zdaleka vSak ne vSechna mozna rizika a nebezpeci.
Davejte prosim pozor a spravné vyhodnot'te mozna nebezpedéi.
Nespravné zachazeni s vyrobkem mtize vést ke vzniku zZivotu
nebezpecénych situaci.

Pozor! Opravu vyrobku svéite odbornikiim. Pfredejdete tak
ohrozenim zdravi. Obrat'te se v této véci na kvalifikovany servis.
Pfi vlastnoruéné provedenych opravach, neodborné montazi nebo
nespravné obsluze zanika narok na uplatnéni zaruky. Pfi opravach
je povoleno pouzivat pouze nahradni dily, které odpovidaji ptivod-
nim Gdajim o vyrobku.

VAROVANI! Détem a osobam se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
¢i mentalnimi schopnostmi (napfiklad ¢asteéné postizené osoby
nebo starsi osoby s omezenymi fyzickymi ¢i mentalnimi schop-
nostmi) nebo osobam s nedostatkem zkusenosti ¢i znalosti hrozi
nebezpedi. Déti si s vyrobkem nesméji hrat. Cisténi nesmi provadét
déti ani osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi i mentalnimi
schopnostmi.

UPOZORNENI! Nebezpeéi poskozeni! Neodborna manipulace s
timto vyrobkem muize zpusobit jeho poskozeni.

Pri pInéni davkovaciho ¢erpadla noste prostiedky chranici oci a
ruce. Nevdechujte chemické vypary.

Q Zkontrolujte rozsah dodavky

UPOZORNENI! Nebezpedi poskozeni! P¥i neopatrném rozbalovani
vyrobku pomoci ostrého noze nebo jinych Spi¢atych predmétt maze
dojit k jeho poSkozeni. Budte proto pfi rozbalovani vyrobku opatrni.
m Vyjméte vyrobek z obalu.

m Ujistéte se, Ze je vyrobek kompletni a obsahuje v8echny soucasti.
Obrazek/fotografie L1.

m Zkontrolujte, zda vyrobek nebo jeho soucasti nevykazuji znamky pos-
kozeni. Pokud ano, vyrobek nepouzivejte. Obratte se na servisni cen-
trum, jehoz adresu najdete na konci tohoto navodu.

g Instalace

m Automatické davkovaci ¢erpadlo chléru je uréeno pro trvalou instalaci
ve zpétném vedeni (mezi filtracnim ¢erpadlem a bazénem). Obrazek
1

m U velmi vykonnych filtraci pouzijte sadu pro obtok (€. vyr. 060045)
obrazek 2

m Pripojku tvofi 1 %2 vnitfni zavit. Pro propojeni s bazénovou hadici @
32/38 mm doporu€ujeme hadicovou koncovku @ 32/38 mm s 1 %"
vnéjSim zavitem (&. vyr. 060030). Hadicovou koncovku Ize pfimo za$-
roubovat. (Utésnéte teflonovou paskou.)

m PFi zprovoznéni zkontrolujte té€snost vSech mist.

Oznaceni na obrazku 1,2
A=vedeni ve sméru k bazénu
B=davkovaci ¢erpadlo chléru
C=regulaéni Sroub
D=uzaviraci kohout
E=bazénové topeni
F=filtraéni nadoba
G=filtra¢ni ¢erpadlo
H=vedeni od bazénu

Q Zprovozneéni

Pfed zprovoznénim davkovaciho €erpadla chléru musite spravné
nastavit hodnotu chléru v bazénu. Doporu¢ena hodnota 0,3-0,6 mg/I.
Hodnotu chléru pravidelné kontrolujte a nastavte intenzitu davkovani
regulaénim Sroubem na zafizeni.

PInéni davkovaciho ¢erpadla chléru
m Davkovaci Cerpadlo chléru je pod tlakem. Viko otevirejte opatrné:

m K tomu vypnéte filtrani erpadlo.
m Otocte regulacni $roub na ,OFF*.
u

Nez odSroubujete viko, pockejte jednu minutu, aby se snizil tlak v
systému.

m Odsroubuijte viko.

m Davkovaci ¢erpadlo chléru napliite 200g nebo 500g pomalu rozpust-
nymi chlorovymi tabletami pro dlouhodobou dezinfekci.

m ZaSroubujte viko.Otocte regulacni Srouby do pozadované polohy a
spustte filtracni Cerpadlo.
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ﬂ Dulezité poznamky

Zazimovani

Na konci sezény vyuzivani bazénu vymontujte davkovaci ¢erpadlo
chléru a zcela vypustte vodu. Pfip. chemikalie se musi odborné zlikvi-
dovat. Vyrobek dukladné vyplachnéte ¢erstvou vodou a uskladnéte na
suchém misté chranéném pfed mrazem.

Cisténi
K Cisténi vyrobku pouzijte bézné dostupné osetfovaci prostredky.

Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky, prostfedky obsahujici roz-
poustédla nebo tvrdé myci houby, kartace atd.

Skladovani

Po dokoncéeni €isténi musi byt vyrobek dostatecné osuden. Nasledné jej
uloZte na suchém misté chranéném pred mrazem (5-8°C).

Likvidace

Likvidace obalti: Obaly jsou vyrobeny z ekologicky nezavadnych
materiall a jsou tudiz vhodné k recyklaci. Lepenku a kartony dejte do
starého papiru, folie do plastu.

Likvidace vyrobku: Plati v ramci Evropské unie a v dalSich evropskych
statech se systémy oddéleného sbéru odpadu. Vyrobek zlikvidujte v
souladu s ustanovenimi a zakony platnymi v misté vaseho bydlisté.

Zaruéni podminky

V jednotlivych zemich plati taméjSi platna zakonna ustanoveni tykajici
se zaruky.
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